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Bevor Sie beginnen

Wir bedanken uns fiir den Kauf des
Mobiltelefons ALIGATOR. Bitte lesen
Sie diese Kurzanleitung durch, bevor

Sie das Telefon benutzen, und
3



beachten Sie die beschriebenen
Hinweise.

Weitere Informationen finden Sie auf
unserer Webseite:

www.aligator.tel

Funktion DUAL SIM

Ihr Telefon ermdglicht die Verwendung
von zwei SIM-Karten. Wird nur eine
SIM-Karte eingelegt, verhilt sich das
Gerat wie ein herkémmliches Telefon.

Werden zwei SIM-Karten eingelegt,
sind beide gleichzeitig aktiv. Sie sind
dann unter den Rufnummern der
beiden Karten erreichbar. Beide SIM-
Karten sind aktiv, ohne dass ein
Umschalten notwendig ist.

Wichtige Hinweise

o Das Telefon darf nicht an Orten
eingeschaltet und benutzt werden,
wo dies verboten ist.

e Benutzen Sie lhr Telefon nicht
wahrend Sie ein Fahrzeug flihren.

4


http://www.aligator.tel/

Das Telefon darf nicht in der Nahe
von medizinischen Geraten oder
Gesundheitseinrichtungen benutzt
werden, bevor Sie keine Bestatigung
haben, dass die Telefonstrahlung
keine Funktionen beeinflusst.

Ein Mobiltelefon kann die Funktion
von Herzschrittmachern und
anderen implantierten Geraten
beeinflussen! Vor der Benutzung ist
eine Rucksprache mit Ihrem Arzt
unbedingt erforderlich!

Schalten Sie das Telefon im Flugzeug
immer aus.

Benutzen Sie das Telefon nicht an
Tankstellen. Schalten Sie das Telefon
in der Ndhe von explosiven Stoffen
immer aus.

Verwenden Sie nur den Originalakku
vom Hersteller. Andernfalls droht
Beschadigung oder
Explosionsgefahr.

Setzen Sie den Akku nicht dem
offenen Feuer oder Temperaturen
liber 60°C aus, ansonsten besteht
Explosions- oder Brandgefahr.

SAR: Das Telefon erfullt die
gesetzlichen Richtlinien fur die
maximale elektromagnetische
Strahlung.



Wenn Sie das Telefon mind. 2,5 cm
vom Korper entfernt halten, senken
Sie signifikant die Menge des
elektromagnetischen Feldes, dem
lhr K6rper ausgesetzt ist.

Gehen Sie mit dem Telefon sorgfaltig
um, schiitzen Sie es und das Zubehor
vor einem Fall auf den Boden, vor
mechanischer Beschadigung,
Beschmutzung und extremen
Temperaturen. Zerlegen Sie niemals
das Gerat.

Befestigen Sie Ihr Telefon oder
seinen Halter niemals im Bereich
liber einem Airbag im Auto.
Bewahren Sie das Telefon in sicherer
Entfernung zu Kindern auf. Es
enthilt Kleinteile, die verschluckt
werden kénnen und die zu einer
Verletzung fihren kénnten.
Software und Hardware des Telefons
werden laufend aktualisiert. Der
Hersteller behilt sich vor,
Veranderungen vorzunehmen, ohne
auf diese vorher hinzuweisen.
Weitere Informationen auf der

Webseite: www.aligator.tel
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Akku und SIM-Karte einlegen

Schieben Sie den Fingernagel
vorsichtig in die Aussparung der
Akkuabdeckung hinein und heben Sie
den Deckel an.

Zunéchst legen Sie eine oder zwei SIM-
Karten in die entsprechenden
Halterungen ein. Symbole an den
Halterungen zeigen an, in welcher
Richtung die SIM-Karten einlegt
werden.

Optional kénnen Sie eine Micro SD
Speicherkarte ins Telefon einsetzen.

Anschliefend legen Sie den Akku ein.
Beachten Sie hierbei, dass die
Kontaktflachen des Akkus die
Kontaktstifte im Gerat bertihren.

Legen Sie die Akkuabdeckung wieder
an und driicken vorsichtig auf die
Randflachen bis die seitlichen
Gehausehalterungen einrasten.



Bedienungselemente
6987

1 2 3

Taste Menu

Taste Home

Taste Zurtick

Taste Lautstarkensteuerung
Taste Ein / Aus
Telefonhoérer

Anschluss fir Kopfhoérer
Frontkamera

Anschluss Micro USB

LN AWM



Telefon einschalten

Um das Telefon einzuschalten, driicken
Sie die Taste Ein / Aus (5). Der
Startvorgang kann eine Weile dauern.

Um das Telefon auszuschalten,
driicken und halten Sie die Taste (5) bis
auf dem Display die Frage nach dem
Ausschaltvorgang erscheint. Bestatigen
Sie diese, wird das Gerat
heruntergefahren und ausgeschaltet.

Display einschalten und
entsperren

Der Bildschirm schaltet nach einer
bestimmten Zeit Inaktivitat
automatisch ab. Sie schalten ihn
wieder ein, indem Sie die Taste (5)
driicken.

Nach der Aktivierung des Bildschirms

muss dieser entsperrt werden.

Beriihren Sie das SchloB-Symbol am

Display und wischen Sie nach oben.

Die Displaysperre wird aufgehoben.
9



Betriebssystem Android™

Ihr Telefon ist mit dem Betriebssystem
Android™ ausgestattet. Streng
genommen handelt es sich um einen
kleinen Computer, der Uber das
Internet Zugang zu diversen kleinen,
héaufig kostenlosen, Programmen
(Apps) hat. Am einfachsten erhalten
sie diese unter Google Play™ store.

Bedienungsgrundlagen

Bedeutung der Tasten (1) bis (3)

(1) Laufende Applikationen/Menii:
Sie dient zur Anzeige der zuletzt
gestarteten Apps. Langes Driicken:
Anzeige der verfiigbaren Optionen
auf dem Hauptbildschirm bzw. in
der aktuellen App.

(2) Home: Driickt man die Taste kurz,
gelangt man zum
Hauptbildschirm. Driickt man sie
langer, erscheint die Google-
Suche.

(3) Zuriick: Sie dient zur Rickkehr von
aktueller Bildschirmansicht zur
letzten Ansicht (Ubergang zum
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letzten Bildschirm, SchlieBen der
Optionen u.a.)

Systembedienung

Ihr Telefon lasst sich einerseits mit den
bereits beschriebenen Tasten
bedienen, andererseits hauptsachlich
tiber den Touch-Bildschirm.

Auswahl der Apps am Bildschirm,
Bestatigung der Dialogfenster und
grafischer Tasten erfolgen Gber
Berlihrung des Displays mit dem
Finger.

Das Benutzerkonto

Um das System sinnvoll zu nutzen,
wird empfohlen ein Benutzerkonto
Google™ anzulegen:

1.Tippen Sie auf Einstellungen
(Piktogramm mit dem Zahnrad).

2.Wahlen Sie aus der Liste den Punkt
Konten, weiter Konto hinzufiigen

3.Folgen Sie den Anweisungen auf
dem Bildschirm.
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Der Hauptbildschirm

Eine dhnliche Rolle wie bei lhrem PC
der Desktop spielt hier der mehrseitige
Startbildschirm. Wischen Sie mit dem
Finger nach links oder rechts, um
zwischen den Seiten zu wechseln.

Auf dem Startbildschirm lassen sich
Icons fiuir Apps oder sog. Widgets
ablegen. Widgets sind grafische
Minianwendungen, die eine Anzeige
von gewissen Daten oder
Bedienungselementen ermdglichen,
z.B. Uhrzeit, Wetter oder
Musiksteuerung.

Apps

Alle installierten Apps kénnen Sie mit
Hilfe der mittleren unteren Taste Apps
auf dem Hauptbildschirm anzeigen
lassen. Zur Grundausstattung gehoren
Apps fir Telefonieren,
Kurznachrichten, E-Mail und viele
andere nitzliche und unterhaltsame
Anwendungen.
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Flr das Betriebssystem existieren
Tausende von Apps, allerdings miissen
nicht notwendigerweise alle davon
korrekt mit dem Telefon funktionieren.
Bevor Sie eine kostenpflichtige App
erwerben, testen Sie die kostenlose
Variante davon.

Meldungen in der Statusleiste

Am oberen Rand des Bildschirms
finden Sie die sog. Statusleiste. Dort
werden Zeit, Akkustand und viele
weitere Informationen angezeigt, z.B.
Informationen Uber neue Nachrichten
und weitere Meldungen des Systems
oder der Apps. Die Statusleiste konnen
Sie per Fingerwisch nach unten ziehen
und ausklappen. Dadurch sehen Sie
eine detaillierte Ubersicht iiber alle
Meldungen sowie Nachrichten und
konnen einige Funktionen des Telefons
steuern.

Telefoneinstellungen

Einzelne Funktionen des Telefons
koénnen Sie im Meni Einstellungen
13



steuern. Tippen Sie auf dem
Hauptbildschirm auf die Taste Menii
(1) und wéhlen anschlieRend
Einstellungen..

Telefonieren

Nummer wdhlen

Tippen Sie auf dem Hauptbildschirm
auf das Bild des Telefonhorers. Es
erscheint ein Bildschirm mit dem
Ziffernblock dhnlich einem echten
Telefon. Nun kénnen Sie die
gewdlinschte Telefonnummer
eingeben. Die virtuellen Tasten sind
mit Buchstaben belegt, Sie kbnnen also
ebenfalls direkt den Namen eingeben.
Nach Driicken der einzelnen Tasten
erscheinen sowohl die Nummer als
auch der entsprechende Name, der im
Telefonbuch des Telefons gepeichert
ist.

Weiter unten finden Sie das Symbol
des Telefonhorers. Wenn Sie darauf
tippen, wird die zuvor eingegebene

Nummer gewdhlt.
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Gesprache annehmen und
abweisen

Bei einem ankommenden Gesprach
erscheint auf dem Bildschirm die
Rufnummer (falls die Rufnummern-
Ubertragung aktiviert ist) und das
Symbol fuir Telefonhorer. Schieben Sie
den Telefonhérer nach rechts in
Richtung des griinen Horers, nehmen
Sie das Gesprach an. Mit der
Bewegung nach links in Richtung des
roten Horers weisen Sie das Gesprach
ab.

Verlauf und Beenden des
Gesprachs

Legen Sie das Telefon ans Ohr, schaltet
der Bildschirm automatisch ab.
Entfernen Sie das Telefon vom Ohr,
wird das Display wieder aktiv.

Das Gesprach beenden Sie durch

Tippen auf die rote Taste auf dem
Bildschirm.
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Nachrichten

1. Driicken Sie das Symbol im unteren
Teil des Displays oder Suchen Sie das
Messenger in Applikationsmend.

2.Es erscheint die Liste der
empfangenen und verschickten
Nachrichten SMS bzw. MMS.

3. Driicken Sie das Icon ,,+“ unten, das
eine neue Nachricht symbolisiert.

4.Geben Sie im oberen Feld den
Namen oder Rufnummer des
Empfangers und unten den Text der
Nachricht ein.

5. Die Nachricht verschicken Sie, indem
Sie den Pfleil rechts unten driicken.

Ahnlich wie bei Anrufen kénnen Sie
iber das Herunterziehen und
Ausklappen der Statusleiste wahlen,
welche der beiden SIM-Karten fir den
Versand der Nachricht gewdhlt wird.

SIM-Karte fiir den Anruf,
Nachrichten und Internet
wahlen

Tippen Sie auf dem Hauptbildschirm

auf Icon Einstellungen an und wéhlen
16



Sie ,,SIM-Karten“. Nun kénnen Sie die
jeweilige SIM-Karte fiir Anrufe,
Nachrichten und Internet festlegen.

Netztypwahl

Sie kénnen beim Telefon einstellen
welche Netzvarianten benutzt werden
2G oder 3G.

Tippen Sie auf dem Hauptbildschirm
das Symbol des Zahnrades
(Einstellungen) an und wahlen Sie in
der Sektion Drahtlos&Netzwerke die
Zeile ... Mehr und dann
Mobilfunknetze. Hier legen Sie den
gewiinschten Netzwerktyp fur SIM1
und SIM2 fest. Dazu tippen Sie jeweils
die Wahl Bevorzugter Netzwerktyp an.
AnschlieRend markieren Sie die
Position 2G oder 3G.

Fotos aufnehmen

Tippen Sie auf das Symbol der Kamera.
Wahlen Sie das Motiv. AnschlieBend
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dricken Sie den Ausléser (Symbol o
am Display).

Anschluss an den PC

Flr den Anschluss an einen Ublichen
PC werden keine Treiber benétigt (gilt
fir Windows Vista, 7 und neuere).

Gehen Sie folgendermalRen vor:

1.Verbinden Sie das Telefon und Ihren
PC mit dem mitgelieferten Kabel.

2.Ziehen Sie die Statusleiste nach
unten und driicken Sie auf die
Meldung ,Verbunden als...“

3.Eine AnschluB-Mode Auswahl wird
geoffnet. Wir empfehlen die MTP
Media Variante.

4.Das Telefon meldet sich am PC als
»Mediengerat” an.

5. Auf den internen Telefonspeicher
sowie auf die SD-Karte kann jetzt der
Computer zugreifen.

Der interne Telefonspeicher und die
SD-Speicherkarte werden am PC unter
Laufwerke - Tragbare Gerate 2>
ALIGATOR S4080 angezeigt.

18



Sie beenden die Verbindung, indem Sie
das USB-Kabel trennen.
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Sicherheit und Umweltschutz

ﬁ Gebrauchte
Elektrogerate
—
Ihr Telefon ist ein elektronisches
Gerat. Das bedeutet, dass man damit
nicht wie mit Hausmill umgehen darf.

Die Entsorgung darf nicht Giber den
Hausmiill erfolgen!!!

Das Gerat muss zur Entsorgung bei
zustdandigen Sammelstellen abgegeben
werden, die ein Recycling oder eine
okologische Verwertung veranlassen.

Sie handeln ordnungswidrig, wenn Sie
diese Richtlinien nicht einhalten. Das
Produkt kann Stoffe enthalten, die
unsere Umwelt schadigen kénnen —
die korrekte Entsorgung ist deswegen
unbedingt notwendig.

Mehr Informationen liber Entsorgung
gebrauchter Elektronikgerate erhalten
Sie bei Ihrem Verkaufer oder den
zustandigen Behorden.
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Entsorgung des Akkus

Verbrauchte Akkus
E gehoren nicht in den

Hausmiill!!!
Akkus konnen umweltschadliche Stoffe
enthalten. Zur Entsorgung tUbergeben
Sie das Produkt an zustandige
Sammelstellen, die eine 6kologische
Verwertung veranlassen. Alternativ
kénnen Sie den Akku bei Threm
Handler zuriickgeben. Der Akku darf
nicht dem Feuer ausgesetzt werden,
Temperaturen Uber 60°C kdnnen eine
Explosion verursachen.

Sie handeln ordnungswidrig, wenn Sie
diese Anweisungen nicht beachten!

C€ 0700
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Konformitatserklarung

Nr. 30/09/2016
nach der Richtlinie EU R&TTE, 1999/5/EC

Produkt: Mobiltelefon fiir GSM- und WCDMA-Netz
Handelsbezeichnung: ALIGATOR S4080Duo
Importeur: ADART COMPUTERS s.r.0.,

Sokolovska 161, 180 00 Praha 8, ID 25074547

Das vorliegende Produkt ist ein Mobiltelefon fiir den Standard
GSM und ist fiir zur Benutzung in verkehrsiiblicher Umgebung
bestimmt, dies gilt auch fiir die Lagerung. Der Importeur
erklart hiermit, dass das Produkt bei verkehrstblicher
Benutzung sicher ist und bei bei seiner Herstellung eine
Ubereinstimmung des Produkts mit den Grundanforderungen
und technischer Dokumentation sichergestellt wurde. Fiir die
Konformitétsbewertung wurden die entsprechenden
harmonisierten Normen verwendet.

Die Priifung wurde durchgefiihrt und protokolliert
von: PHOENIX TESTLAB GmbH, Konigswinkel 10,
32825 Blomberg.

Das Produkt ist mit dem europdischen Kennzeichen
CE 0700 in Ubereinstimmung mit den Richtlinien
der Européischen Union gekennzeichnet. Den
vollstandigen Text bzgl. der Ubereinstimmung mit
den harmonisierten Normen kénnen Sie der
Webseite entnehmen: www.aligator-europe.eu

Prag, 30.09.2016

ADART COMPUTERS s.r.o.
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Nez zacnete

Dékujeme Vam za zakoupeni
mobilniho telefonu ALIGATOR.
Prosime, nez zacnete, prostudujte si

tento rychly navod k pouziti Vaseho
23



telefonu a zejména se seznamte
s uvedenymi dileZitymi pokyny.

Vice informaci, navody, rady apod.
ziskate na nasich webovych strankach:
www.aligator.cz/podpora

Funkce DUAL SIM

Vas telefon je umoznuje vloZeni jedné
nebo dvou SIM karet. Pfi vloZeni jedné
SIM karty se telefon chovad jako bézny
telefon.

Pokud vsak vloZite SIM karty dvé, jsou
obé SIM karty aktivni soucasné, bude
tedy mozné se Vam dovolat na obé
dvé SIM karty, neni tfeba Zadného
prepinani, obé SIM karty budou na
pfijmu.

Dulezité pokyny

o Nezapinejte a nepouzivejte telefon
v mistech, kde je to zakdzano

o NepouZivejte telefon béhem fizeni
vozidla
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Telefon nepouzivejte blizkosti
osobnich nebo lékafskych ci
zdravotnickych zafizeni aniz budete
mit potvrzeni, Ze radiové vysilani
telefonu neovliviiuje jejich ¢innost.
Mobilni telefon muze ovliviiovat
funkci kardiostimulatord a jinych
implantovanych pfistrojl — poradte
se se svym lékafem ohledné jeho
pouZziti.

Vidy vypnéte telefon v letadle
Nepoutzivejte telefon u ¢erpaci
stanice pohonnych hmot, vidy
vypnéte telefon v blizkosti vybusnin.
Vidy pouzivejte jen origindlni baterie
dodané vyrobcem. Nebezpedi
zniceni telefonu ¢i dokonce exploze.
Baterii nevhazujte do ohné ani ji
nevystavujte teplotam nad +60°C
hrozi nebezpedi vybuchu ¢i pozaru.
SAR — telefon splriuje pfedpisy pro
max. vyzafovani
elektromagnetického zéreni.

PFi telefonovani drzte telefon
alespori 2,5cm od téla, snizite tim
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mnozstvi el. mag. zafeni pohlceného
vasim télem.

Zachazejte s telefonem a
pfislusenstvim opatrné, chrarite jej
pfed padem na zem, mechanickym
poskozenim, necistotami a
extrémnimi teplotami. Nikdy je
nerozebirejte!

Neumistujte telefon popf. jeho drzak
do prostoru nad airbagem

v automobilu.

Uchovejte mimo dosah déti a
nedovolte jim, aby si s nim hraly.
Obsahuje malé soucasti, kterymi by
se mohly udusit nebo poranit.
Software i hardware telefonu je
pribéZzné inovovan. Dovozce si proto
vyhrazuje pravo zmény navodu i
jednotlivych funkci telefonu bez
predchoziho upozornéni.

Aktudlni informace naleznete na
adrese http://www.aligator.cz
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Ovladaci prvky
6987

1 2 3

1. Tlacitko Nabidka
2. Tlacitko Hlavni obrazovka
3. Tlacitko Zpét
4.Tlacitka ovladani hlasitosti
5. Tladitko Zapnuti/Vypnuti
6.Sluchatko
7.Konektor pro pfipojeni sluchatek
8.Predni kamera
9. Konektor Micro USB
27



VloZeni baterie a SIM karet

Zasunte nehet do Stérbiny pod krytem
baterie na zadni strané telefonu a
opatrné kryt tahem sejméte.

Nejprve vloZte jednu nebo dvé SIM
karty do volnych pozic. Obrazky u pozic
pro SIM karty znazornuji jakym
smérem je tieba SIM kartu vloZit.

Vedle SIM karet m(iZete vlozZit také
pamétovou kartu MicroSD.

Nakonec vloZte baterii. Dejte pozor,
aby vystupky na baterii spravné
zapadly na misto v telefonu. Nasadte
kryt baterie zpét. Kryt pfilozte na zadni
stranu telefonu a jemné zatlacte po
jeho obvodu, dokud vSechny zdpadky
nezapadnou na své misto.
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Zapnuti telefonu

Pro zapnuti telefonu stisknéte tlacitko
Zapnuti/Vypnuti (5). Spusténi telefonu
muze chvili trvat.

Pro vypnuti telefonu tlacitko (5)
stisknéte a pridrite, dokud se neobjevi
na displeji okno s dotazem na vypnuti.
Potvrdte dotaz a telefon se vypne.

Aktivace a odemceni
obrazovky

Obrazovka se po chvili ne¢innosti
automaticky vypne. Obrazovku
zapnete/vypnete kratkym stiskem
tlacitka (5).

Po aktivaci obrazovky je tfeba ji
zpravidla odemknout. PfiloZte prst na
symbol zamku na obrazovce a posurite
jej nahoru. Obrazovka se odemkne.
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Vybér SIM karty pro volani,
SMS a internet

Tuknéte na Hlavni obrazovce na ikonu
Nastaveni a zvolte polozku SIM karty.
Nyni mGzZete nastavit, kterd SIM karta
se bude pouZivat pro hovory, SMS a
pfipojeni k internetu.

Pozor! V pripadé, Ze vlozite dvé SIM
karty do telefonu, je nutné zvolit,
ktera SIM karta se bude pouZivat jako
hlavni pro zasilani SMS, jinak nebude
aplikace Messenger pro SMS zpravy
spravné fungovat. Toto nastaveni lze
pozdéji kdykoli zménit, popf¥. si pfimo
pfi odesilani SMS zvolit, ktera SIM se
pouiije.
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Operacni systém Android™

Vas telefon je vybaven operaénim
systémem Android™ . Telefon je ve
skutecnosti malym osobnim
pocitacem, ktery lze pfipojit

k internetu a na ktery si mGzZete zcela
zdarma instalovat fadu uzite¢nych
aplikaci. Nejsnaze je ziskate pomoci
sluzby obchod Google Play™ store.

Zaklady ovladani

Vyznam dotykovych tlacitek
(1) aZ (3)

(1) Spusténé aplikace/Nabidka —
slouzi k zobrazeni seznamu
naposledy spusténych aplikaci. Po
dlouhém stisku zobrazi nabidku
poloZek dostupnou na aktudlni
obrazovce ¢i ve spusténé aplikaci

(2) Hlavni obrazovka — kratky stisk
slouzi pro navrat na hlavni
obrazovku. Dlouhym stiskem lze
zobrazit vyhleddvani Google.
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(3) Zpét - slouZi pro navrat o jednu
uroven zpét. (pfechod na
predchozi obrazovku, uzavieni
nabidek, dialogovych oken na
obrazovce, atd.)

Ovladani systému

Vas telefon se ovlada jednak pomoci
vyse uvedenych tlacitek, ale hlavné
pomoci dotykové obrazovky.

Vybér polozek na obrazovce,
potvrzovéni dialogovych oken a
grafickych tladitek na obrazovce se
provadi tuknutim na né.

Uéet uzivatele

Pro fadné pouzivani systému je tieba
mit nastaven ucet Google™. Ucet
nastavite snadno:

1. Tuknéte na ikonu Nastaveni.

2.Vyberte v nastaveni polozku Uéty a
zvolte PFidat ucet

3. Déle postupujte podle pokynt na
obrazovce.
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Hlavni obrazovka

Podobné jako na Vasem PC mate

k dispozici plochu, na Vasem telefonu
tuto funkci plni Hlavni obrazovka. Ta je
roz¢lenéna do vice stranek, které
muZete zobrazit posouvanim prstem
do stran.

Na plochu hlavni obrazovky Ize umistit
ikony zastupct aplikaci a odkaz( nebo
tzv. widgety.

Widgety jsou miniaplikace, které
umozniuji zobrazeni néjakych udaja
nebo ovladacich prvkd — napt. hodiny,
pocasi, ovladani napajeni atd.

Aplikace

Vsechny instalované aplikace muzete
zobrazit pomoci tlacitka ve stfedu
spodni ¢asti hlavni obrazovky.

V zékladni vybavé telefonu jsou
aplikace pro telefonovani, posilani
SMS, e-mail, ale i fada dalsich
uZite¢nych a zabavnych aplikaci.
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Pro pouZity operacni systém existuji
tisice aplikaci, ne vSechny vsak musi
v telefonu spravné fungovat. Nez
néjakou aplikaci zakoupite, vidy
vyzkousejte jeji bezplatnou verzi, zda
s Vasim telefonem spravné funguje.

Oznameni a zobrazeni stavu

V horni ¢asti obrazovky je tzv. Stavovy
fadek. Zde jsou zobrazeny jednak cas,
udaje o nabiti baterie a signalu, ale i
fada dalSich informaci. Napft.
informace o novych SMS zpravach,
zpravy a oznameni systému ¢i aplikaci
apod. Stavovy fadek muazZete prstem
,stahnout” dolll a rozrolovat jej,
ziskate tim detailni prehled o viech
oznamenich a zpravach véetné
mozZnosti rychlého ovladani nékterych
funkci telefonu.

Nastaveni telefonu

Jednotlivé poloZzky nastaveni telefonu
jsou prehledné usporadany v nabidce
nastaveni. Na domovské obrazovce
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tuknéte na ikonu Nastaveni a
provedte poZzadované zmény.

Telefonovani

Vytaceni Cisel

Tuknéte na Hlavni obrazovce na ikonu
sluchatka. Zobrazi se obrazovka

s kldvesnici pro vytaceni ¢isel podobna
kldvesnici bézného telefonu.

Pomoci kldves mlzZete zadat Cislo.
Podobné jako na béziném telefonu jsou
na klavesach zobrazena pismena.
MUZete proto zadat také pfimo jméno.
Po stisku jednotlivych klaves na
obrazovce se zobrazuje navolené Cislo
a zéroven vSechny odpovidajici polozky
telefonniho seznamu.

Ve spodni ¢asti obrazovky je k dispozici
tlacitko pro volani se symbolem
sluchatka. Stiskem vytocite zvolené
Cislo a uskutec¢nite hovor.
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Prijeti a odmitnuti hovoru

PFi pfichozim hovoru se na obrazovce
zobrazi informace o Cisle volaného
(jsou-li k dispozici) a zaroven tlacitko
se sluchatkem. Posunutim tlacitka
vpravo smérem k zelenému sluchatku
hovor pfijmete, zatimco posunutim
vlevo, k symbolu ¢erveného sluchatka,
hovor ukoncite.

Pribéh a ukonéeni hovoru

Obrazovka se po pfiloZeni telefonu

k uchu automaticky vypne. Po oddaleni
telefonu od ucha se za nékolik
okamZiku opét automaticky aktivuje.

Hovor ukondite stiskem ¢erveného
tlacitka na obrazovce.

Zpravy

1. Tuknéte na ikonu zprav ve spodni
Casti hlavni obrazovky nebo otevrete
obrazovku s aplikacemi a zvolte
polozku Messenger.
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2.Zobrazi se seznam konverzaci
obsahujicich pfijaté a odeslané
zpravy SMS a MMS.

3.2volte ikonu ,,+“, vpravo dole na
obrazovce.

4.Nyni mlZete zadat pfijemce a po té
text zpravy

5.Zpréavu odeslete stiskem tlacitka
Sipky napravo od textu zpravy.

Volba typu sité

Muzete si zvolit, zda bude telefon
pouzivat sité 2G nebo 3G.

Tuknéte na hlavni obrazovce na ikonu
Nastaveni a zvolte v sekci Bezdratova
pripojeni a sité polozku Dalsi. Dale
zvolte Mobilni sité a pro jednotlivé
SIM karty vyberte polozku Preferovany
typ sité. Nyni zvolte polozku 2G nebo
3G.
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Fotografovani

Spustte fotoaparat tuknutim na ikonu
fotoaparatu.

Namirte fotoapardt na snimanou
scénu. Potom mUZete scénu vyfotit
stisknutim tlacitka spousté Dna
displeji.

Stisknutim tlagitka <% miizete prepinat
predni a zadni fotoaparat.

Stiskem tlatitka ™ muiZete natacet
video.

Pfipojeni k PC
Pro pfipojeni k béZnému PC nejsou
tfeba Zadné ovladace (plati pro

operacni systémy Windows Vista, 7,
popf. novéjsi). Postupujte nasledovné:

1. Propojte telefon a PC prilozenym
kabelem.

2.Stahnéte stavovou listu a tuknéte na
fadek s upozornénim ,,Pfipojeno
jako....”
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3. Otevre se nabidka rezim( ptipojeni.
Doporucujeme pouZzit rezim zafizeni
pro média MTP.

4.Nasledné telefon se pfipoji k PC jako
,Medialni zafizeni“

Po té budou interni ulozisté v telefonu
a vloZend MicroSD karta ptipojeny

k pocitaci ve sloZce Pocitac, v sekci
Pfenosna zafrizeni, pod ndzvem
ALIGATOR S4080.

Pfipojeni zrusite odpojenim kabelu.
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Bezpecnost a ekologie

E Pouzita elektrozafizeni
Telefon je

elektrospotrebic. To
znamen3, Ze s nim nelze zachazet jako
s béznym domovnim odpadem.
VyslouZily telefon nikdy nevyhazujte
do bézného komunalniho odpadu!!!
Po ukonéeni pouzivani musi byt pfedan
na pfislusné sbérné misto, kde zajisti
jeho recyklaci ¢i ekologickou likvidaci.
NedodrZovani téchto pokyn je
nezakonné.
Tento vyrobek mlzZe obsahovat latky
nebezpecné pro Zivotni prostredi -
spravné nakladani je daleZité pro jeho
ochranu. Pro ziskani podrobnéjsich
informaci jak zachazet s pouzitym
vyrobkem se obratte na Vaseho
prodejce nebo obecni Urad.
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Likvidace baterie

VyslouZilé baterie a
akumulatory nepat¥i do
bézného komunadlniho odpadu!!!

Mohou obsahovat latky, skodlivé
Zivotnimu prostredi. Baterii odevzdejte
na pfislusném sbérném misté, kde
zajisti jeji ekologickou likvidaci.
Informujte se u svého prodejce ¢i na
obecnim uradé, kde se takové misto
nachazi. Popf. mlzZete baterii odevzdat
pfimo prodejci nebo na nékteré

z pobocek ADART COMPUTERS s.r.o..

Baterii nevhazujte do ohné ani ji
nevystavujte teplotam nad +60°C hrozi
nebezpedi vybuchu ¢i pozaru.
Nakladani s pouzitymi bateriemi

v rozporu s uvedenymi pokyny je
nezakonné!

C€ 0700
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Prohlaseni o shodé

€.30/09/2016
Vydané v souladu se smérnici EU R&TTE, 1999/5/EC

Vyrobek: Mobilni telefon pro GSM a WCDMA sit
Obchodni oznaceni: ALIGATOR S4080 Duo
Dovozce: ADART COMPUTERS s.r.0.,
Sokolovska 161, 180 00 Praha 8, IC 25074547

Posuzovany vyrobek je mobilni telefon uréeny pro
mobilni sité standardu GSM a je uréen pro pouziti
v béZném prostiedi, totéz plati pro skladovani.
Dovozce timto prohlasuje, Ze vyrobek je pfi pouZiti,
ke kterému je urcen, bezpe¢ny a pfi jeho vyrobé
jsou provadéna kontrolni a jina opatieni
zabezpedujici shodu vyrobku se zakladnimi
pozadavky a technickou dokumentaci. Pro
posouzeni shody byly pouzity relevantni
harmonizované normy.

Zkousky provedla a protokol vyhotovila opravnéna
osoba: PHOENIX TESTLAB GmbH, Kénigswinkel 10,
D-32825 Blomberg, Spolkova republika Némecko

Vyrobek je oznacen evropskou znackou shody

CE 0700 v souladu s predpisy Evropské unie. Uplny
text prohlaseni o shodé s uvedenim pouzitych
harmonizovanych norem je k dispozici na webovych
strankach www.aligator.cz

Vystdveno V Praze, dne 30.09.2016:
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Skor ako zacnete

Dakujeme Vam za zakUpenie
mobilného telefénu ALIGATOR.
Prosime, skor ako zacnete, prestudujte
si tento rychly ndvod na pouZzitie Vasho
telefénu a najma sa zoznamte s
uvedenymi délezitymi pokynmi.
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Viac informacii, ndvody, rady apod.
ziskate na nasich webovych strankach:
www.aligator.cz/podpora

Funkcia DUAL SIM

Vas telefén umozniuje vloZenie jednej
alebo dvoch SIM kariet. Pri vioZeni
jednej SIM karty sa telefén chova ako
bezny telefén.

Ak vsak vloZite SIM karty dve, st obe
SIM karty aktivne sucasne, bude teda
mozné sa Vam dovolat na obe dve SIM
karty, nie je potrebné Ziadne
prepinanie, obe SIM karty budu na
prijme.

Dakujeme Vam, ze ste si kapili mobilny
telefén ALIGATOR. Prosime,
prestudujte si tento navod na pouzitie
Vésho telefénu.

Doélezité pokyny

o Nezapinajte a nepouZivajte telefon
v miestach, kde je to zakazané.
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NepouZivajte telefédn pocas
Soférovania vozidla.

Telefén nepouZivajte v blizkosti
osobnych alebo lekérskych ¢i
zdravotnickych zariadeni, hoci
budete mat potvrdenie, Ze radiové
vysielanie telefénu neovplyviiuje ich
¢innost.

Mobilny telefén moze ovplyviiovat
funkciu kardiostimulatorov a inych
implantovanych pristrojov — poradte
sa so svojim lekarom ohladne jeho
pouZzitia.

Vidy vypnite telefén v lietadle.
Nepoutzivajte telefén pri éerpacej
stanici pohonnych hmot, vidy
vypnite telefén v blizkosti vybusnin.
Vidy pouZivajte len originalne
batérie dodané vyrobcom.
Nebezpecenstvo znicenia telefénu Ci
dokonca explézie.

Batériu nevhadzujte do ohnia, ani ju
nevystavujte teplotam nad +60°C,
hrozi nebezpecenstvo vybuchu ¢i
poziaru.
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SAR — telefén splriuje predpisy pre
max. vyZarovanie
elektromagnetického Ziarenia.

Pri telefonovani drzte telefén aspon
2,5cm od tela, zniZite tym mnoZstvo
el. mag. Ziarenia pohlteného vasim
telom.

Zachadzajte s telefonom a
prisluSenstvom opatrne, chrarte ho
pred padom na zem, mechanickym
poskodenim, necistotami a
extrémnymi teplotami. Nikdy je
nerozoberajte!

Neumiestriujte telefon popr. jeho
drziak do priestoru nad airbagom

v automobile.

Uchovajte mimo dosah deti a
nedovolte im, aby sa s nim hrali.
Obsahuje malé sucasti, ktorymi by sa
mohli udusit alebo poranit.
Software aj hardware telefénu je
priebeZne inovovany. Dovozca si
preto vyhradzuje prdvo zmeny
navodu aj jednotlivych funkcif
telefénu bez predchadzajuceho
upozornenia.
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o Aktudlne informacie najdete na
adrese http://www.aligator.cz
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Ovladacie prvky
6987

1 2 3

1.Tla¢idlo Ponuka

2.Tlacidlo Hlavna obrazovka

3. Tlacidlo Spat

4.Tlacidla ovladania hlasitosti
5.Tlacidlo Zapnutie / Vypnutie
6.Sluchadlo

7.Konektor pre pripojenie slichadiel
8.Prednd kamera

9. Konektor Micro USB
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VloZenie batérie a SIM kariet

Zasunte necht do Strbiny v spodnej
Casti krytu batérie na zadnej strane
telefénu a opatrne kryt tahom
odstrarite.

Najprv vlozte jednu alebo dve SIM
karty do volnych pozicii. Obrazky u
pozicii pre SIM karty zndzornuju akym
smerom je potrebné SIM kartu vloZit.

Vedla SIM kariet méZzete vloZit aj
pamatovu kartu MicroSD.

Nakoniec vlozte batériu. Dajte pozor,
aby vystupky na batériu spravne
zapadli na miesto v teleféne. Nasadte
kryt batérie spat. Kryt priloZte na
zadnu stranu telefénu a jemne zatlacte
po jeho obvode, kym vsetky zapadky
nezapadnu na svoje miesto.
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Zapnutie telefénu

Pre zapnutie telefénu stlacte tlacidlo
Zapnutie / Vypnutie (5). Spustenie
telefénu méze chvilu trvat.

Pre vypnutie telefonu tlacidlo (5)
stlacte a pridrzte, aZz kym sa neobjavi
na displeji okno s dotazom na
vypnutie. Potvrdte otdzku a telefén sa
vypne.

Aktivacia a odomknutie
obrazovky

Obrazovka sa po chvili necinnosti
automaticky vypne. Obrazovku
zapnete / vypnete kratkym stlaéenim
tlacidla (5).

Po aktivacii obrazovky je spravidla
potrebné ju odomknut. PriloZte prst na
symbol zamku na obrazovke a posurite
ho nahoru. Obrazovka sa odomkne.
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Vyber SIM karty pre volanie,
SMS a internet

Tuknite na Hlavnej obrazovke na ikonu
Nastavenie a zvolte polozku SIM karty.
Teraz mdZete nastavit, ktord SIM karta
sa bude pouzivat na hovory, SMS a
pripojenie k internetu.

Pozor! V pripade, Ze vloZite dve SIM
karty do telefénu, je nutné zvolit,
ktora SIM karta sa bude pouzivat ako
hlavna pre zasielanie SMS, inak
nebude aplikacia Messenger pre SMS
spravy spravne fungovat. Toto
nastavenie je mozné neskor
kedykolvek zmenit, popr. si priamo
pri odosielani SMS zvolit, ktora SIM sa
pouiije.
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Operacny systém Android™

Vas telefdn je vybaveny operacnym
systémom Android™. Telefén je v
skuto€nosti malym osobnym
pocitatom, ktory je mozné pripojit k
internetu a na ktory si moZete Uplne
zadarmo instalovat rad uzito¢nych
aplikdcii. Najlahsie ich ziskate
pomocou sluzby obchod Google Play™
store.

Zaklady ovladania

Vyznam dotykovych tlacidiel
(1)az (3)

(1) Spustenie aplikacie/Ponuka - slUZi
na zobrazenie zoznamu naposledy
spustenych aplikacii. Po druhom
stlaceni zobrazi ponuku poloziek
dostupné na aktualnej obrazovke
alebo v spustenej aplikacii.

(2) Hlavna obrazovka - kratke
stlacenie slUzZi pre ndvrat na

hlavnd obrazovku. Dlhym
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stla¢enim je mozné zobrazit
vyhladavanie Google.

(3) Spat - slazi pre navrat o jednu
uroveri spat (prechod na
predchddzajucu obrazovku,
uzavretie ponuk, dialégovych
okien na obrazovke, atd).

Ovladanie systému

Vas telefdén sa ovlada jednak pomocou
vyssie uvedenych tlacidiel, ale hlavne
pomocou dotykovej obrazovky.

Vyber poloZiek na obrazovke,
potvrdzovanie dialégovych okien a
grafickych tladidiel na obrazovke sa
vykonava tuknutim na ne.

Uéet uzivatela

Pre spravne pouZivanie systému je
potrebné mat nastaveny ucet
Google™. Uéet nastavite lahko:

nastaveny Ucet Google. Ucet nastavite
fahko:
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(1)  Tuknite na ikonu Nastavenie.

(2) Vyberte v nastaveni polozku Uéty
a zvolte Pridat uéet

(3) Dalej postupujte podla pokynov
na obrazovke.

Hlavna obrazovka

Podobne ako na Vasom PC mate k
dispozicii plochu, na Vasom teleféne
tuto funkciu pIni Hlavna obrazovka. T4
je rozclenend do viacerych stranok,
ktoré mézete zobrazit postvanim
prstom do stran.

Na plochu hlavnej obrazovky mozno
umiestnit ikony zastupcov aplikacii a
odkazov alebo tzv. Widgety.

Widgety su miniaplikacie, ktoré
umoznuju zobrazenie nejakych udajov
alebo ovladacich prvkov — napr hodiny,
pocasie, ovladanie napajania atd’.
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Aplikacie
Vsetky instalované aplikacie mézete

zobrazit pomocou tladidla v strede
spodnej ¢asti hlavnej obrazovky.

V zékladnej vybave telefénu su
aplikacie pre telefonovanie, posielanie
SMS, e-mail, ale aj rad dalSich
uZito¢nych a zdbavnych aplikacii.

Pre pouzity operacny systém existuju
tisice aplikacii, nie vSetky vSak musia v
teleféne spravne fungovat. Pred tym
ako nejaku aplikaciu zakupite, vidy
vyskusajte jej bezplatnu verziu,

¢i s Vasim telefonom spravne funguje.

Oznamenie a zobrazenie stavu

V hornej Casti obrazovky je tzv. Stavovy
riadok. Tu st zobrazené jednak Cas,
udaje o nabiti batérie a signalu, ale aj
rad dalSich informacii. Napr.
informacie o novych SMS spravach,
spravy a oznamenia systému ci
aplikacii apod. Stavovy riadok mozete
prstom "stiahnut" dole a rozrolovat
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ho, ziskate tym detailny prehlad o
vsetkych ozndmeniach a spravach
vratane moznosti rychleho ovladania
niektorych funkcii telefénu.

Nastavenie telefénu

Jednotlivé poloZzky nastavenia telefonu
st prehladne usporiadané v ponuke
nastaveni. Na domovskej obrazovke
stlacte tlacidlo Ponuka (1) a vyberte
Nastavenia.

Telefonovanie

Vytacanie cisel

Tuknite na Hlavnej obrazovke na ikonu
telefénu. Zobrazi sa obrazovka s

klavesnicou pre vytacanie Cisel
podobna klavesnici bezného telefonu.

Pomocou klavesov mozete zadat Cislo.

Podobne ako na beznom teleféne su

na klavesoch zobrazené pismena.

MébZete preto zadat aj priamo meno.

Po stlaceni jednotlivych klaves na

obrazovke sa zobrazuje navolené Cislo
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a zéroven vsetky zodpovedajuce
polozky telefénneho zoznamu.

V spodnej Casti obrazovky je k
dispozicii tlacidlo pre volanie so
symbolom sluchadla. Stlacenim
vytocite zvolené Cislo a uskutocnite
hovor.

Prijatie a odmietnutie hovoru

Pri prichddzajucom hovore sa na
obrazovke zobrazi informacie o Cisle
volaného (ak su k dispozicii) a zaroven
tlacidlo so sluchadlom.

Posunutim tlacidla vpravo smerom k
zelenému sltchadle hovor prijmete,
zatial' ¢o posunutim dolava, k symbolu
éerveného sluchadla, hovor ukondite.

Priebeh a ukoncenie hovoru

Obrazovka sa po priloZeni telefénu k
uchu automaticky vypne. Po oddialeni
telefénu od ucha sa za niekolko
okamihov opit automaticky aktivuje.
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Hovor ukoncite stlacenim cerveného
tlacidla na obrazovke.

Spravy

1. Tuknite na ikonu sprav v spodnej
Casti hlavnej obrazovky alebo
otvorte obrazovku s aplikaciami a
vyberte polozku Messenger.

2.Zobrazi sa zoznam konverzacii
obsahujucich prijaté a odoslané
spravy SMS a MMS.

3.Zvolte ikonu ,,+”, vpravo dole na
obrazovke.

4.Teraz moZete zadat prijemcu a text
spravy

5.Spravu odoslite stlacenim tlacidla
Sipky napravo od textu spravy.

Volba typu siete

MbzZete si zvolit, ¢i bude telefén
pouzivat siete 2G alebo 3G.

Tuknite na hlavnej obrazovke na ikonu
Nastavenie a zvolte v sekcii

Bezdrotové pripojenie a siete polozku
Dalsi. Dalej zvolte Mobilné siete a pre
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jednotlivé SIM karty vyberte polozku
Preferovany typ siete. Teraz zvolte
polozku 2G alebo 3G.

Fotografovanie

Spustite fotoaparat tuknutim na ikonu
fotoaparatu.

Namierte fotoaparat na snimanu scénu
a potom mozete scénu vyfotit

stlacenim tlacidla spuste S na displeji.

Stlagenim tlatidla <& mozete prepinat
predny a zadny fotoaparat.

Stlagenim tlagidla ™ mozete natadat
video.

Pripojenie k PC

Pre pripojenie k beznému PC nie su
potrebné Ziadne ovladace (plati pre
operacné systémy Windows Vista, 7,
popr. novsie). Postupujte nasledovne:

1.  Prepojte telefén a PC prilozenym
kdblom.
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2.  Stiahnite stavovy riadok a tuknite
na riadok s upozornenim
"Pripojené ako ...."

3. Otvori sa ponuka reZimov
pripojenia. Odpori¢ame pouzit
rezim zariadenia pre média MTP.

4.  Nasledne telefdn sa pripoji k PC
ako "Medidlne zariadenie"

Potom bude interny ukladaci priestor v
teleféne a vloZzena MicroSD karta
pripojena k pocitacu v zlozke Pocitac,

v sekcii Prenosné zariadenia, pod
nazvom ALIGATOR S4080.

Pripojenie zrusite odpojenim kabelu.
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Vyhlasenie o zhode
¢.30/09/2016

Vydané v suladu so smernicou EU R&TTE,
1999/5/EC

Vyrobok: Mobilny telefén pre siet GSM a WCDMA
Obchodné oznacenie: ALIGATOR S4080 Duo
Dovozca: ADART COMPUTERS s.r.0.,
Sokolovska 161, 180 00 Praha 8, IC 25074547

Posudzovany vyrobok je mobilny telefén uréeny pre
mobilné siete Standardu GSM a pre pouZitie v
beznom prostredi, taktiez to plati pre skladovanie.
Dovozca tymto vyhlasuje, Ze vyrobok je pri pouZiti,
ku ktorému je urceny, bezpeény a pri jeho vyrobe su
vykondvané kontrolné a iné opatrenia
zabezpedujuce zhodu vyrobku so zakladnymi
poziadavkami a technickou dokumentéciou. Na
posudenie zhody boli pouZité relevantné
harmonizované normy.

Skusky vykonala a protokol vyhotovila opravnend
osoba: PHOENIX TESTLAB GmbH, K6nigswinkel 10,
D-32825 Blomberg, Spolkova republika Némecko

Vyrobok je oznaceny eurdpskou znackou zhody

CE 0700 v stlade s predpismi Eurépskej unie. Uplny
text vyhldsenia o zhode s uvedenim uplatnenych
harmonizovanych noriem je k dispozicii na
webovych strankach www.aligator.cz

Vystayiené V Prahe, dne 30.09.2016:
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Bezpecnost a ekoldgia

PouZité
ﬁ/ elektrozariadenie

—_— Telefén je
elektrospotrebic. To

znamen3, Ze s nim nemozno
zaobchdadzat ako s beznym domovym
odpadom.
Telefén, ktory Vam dosluzil, nikdy
nevyhadzujte do bezného
komunalneho odpadu!!!

Po ukonéeni pouZivania musi byt
odovzdany na prislusné zberné miesto,
kde sa zaisti jeho recyklacia ¢i
ekologicka likvidacia. NedodrZzovanie
tychto pokynov je nezakonné.

Tento vyrobok méze obsahovat latky
nebezpecné pre Zivotné prostredie -
spravne pouZivanie je dolezité pre jeho
ochranu. K ziskaniu podrobnejsich
informacii ako zaobchddzat s pouzitym
vyrobkom sa obratte na Vasho
predajcu alebo obecny urad.
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Likvidacia batérie

Batérie a akumulatory,
ktoré Vam dosluzili,
nepatria do bezného
komunalneho odpadu!!!
MéZu obsahovat latky, skodlivé
Zivotnému prostrediu. Batériu
odovzdajte na prislusSnom zbernom
mieste, kde sa zaisti jej ekologicka
likvidacia. Informujte sa u svojho
predajcu ¢i na obecnom urade, kde sa
také miesto nachdadza. Popr. moZete
batériu odovzdat priamo predajcovi
alebo na niektorej z pobociek ADART
COMPUTERS s.r.o. Batériu nehadzte do
ohnia ani ju nevystavujte teplotdm nad
+60°C, hrozi nebezpedenstvo vybuchu.
Narabanie s pouzitymi batériami
v rozpore s uvedenymi pokynmi je
nezdkonné!
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Google, Google Play and Android are
trademarks of Google Inc.

Google, Google Play a Android jsou
ochranné znamky spolecnosti Google Inc.

Google, Google Play und Android sind
Marken von Google Inc.

Google, Google Play a Android su
ochrannymi znamkami spolo¢nosti Google
Inc.
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